
EVENTPROGRAMM 
28-30.  MÄRZ 2024

T H U R S DAY 
28.03.2024



07:30-9:00 / 14:00-20:00	 Öffnungszeiten Rennbüro | Talstation Rosskopf 
			   Orario di apertura dell‘ ufficio gare 
			   Opening hours of the accreditation office

08:30			   Öffnung der Liftanlagen 
			   Apertura degli impianti di risalita 
			   Opening of ski lifts

9:00 -12:00	  	 Probetraining mit WC Athlet / Trainer (wird noch kommuniziert) 
			   Allenamento con l‘atleta/allenatore coppa del mondo (viene ancora comunicato) 
			   Training with world cup athlete / coach (to be communicated)

8:30 - 13:00		  Skitest 

13:30			   Wachslvortrag in der Talstation Rosskopf 
			   Corso preparazione sci 
			   Lecture of how to apply ski wax in the Valley Station

15:30			   Autogrammstunde (Weltcup Athlet wird noch kommuniziert) | Bühne Stadtplatz 
			   Sessione autografi (atleta  coppa del mondo viene ancora communicato) 
			   Autograph session with athlete on the main stage In the city centre

16:30	  		  Umzug aller Vereine  
			   Sfilata delle associazioni 
			   Parade through the historical town of Sterzing

17:00	  		  Offizielle Eröffnungsfeier 
			   Cerimonia ufficiale di apertura 
			   Official opening ceremony with music

17:30	  		  Siegerehrung Premio eleganza by  
			   Premiazione Premio eleganza by 
			   Award handover „Premio eleganza by		

18:00	   		  Mannschaftsführersitzung | Vigil Raber Saal 
			   Meeting dei capisquadra | Sala Vigil Raber 
			   Meeting of the team captains | Vigil Raber auditorium

T H U R S DAY 
28.03.2024



Ore 07:00-9:00		  Öffnungszeiten Rennbüro | Talstation Rosskopf 
Ore 12:00 - 19:00		  Orario di apertura dell‘ufficio gare 
			   Opening hours of the accreditation office

7:30			   Öffnung der Liftanlagen  
			   Apertura degli impianti di risalita 
			   Opening of ski lifts

8:00 - 8:45		  Besichtigung  | Ricognizione | Reconnaissance

9:00			   Start Giant slalom U12 & U14 & U16

9:00			   Start Giant slalom  U8 & U10

8:30 -13:00	  	 Skitest 

12:00 – 15:00 		  Pasta Party by

13:00 – 18:00		  Spiel & Spaßstationen | Giochi e divertimento | Games & fun  
			   in der Turnhalle Oberschulzentrum | palestra comunale			      

14:00			   Mannschaftswiegen Seilziehen am Stadtplatz 
			   Formazione squadre tiro alla fune 
			   Team weighting for rope pulling

15:00			   Seilziehen by  
			   Tiro alla fune by  
			   Rope pulling by 
			 

16:00			   Autogrammstunde beim Völkl Stand am Stadtplatz  
			   Sessione di autografi (Stand di VÖLKL centro cittá) 
			   Autograph session (Stand on the city square)

16:30 			   Siegerehrung Riesenslalom + Seilziehen + Race tiger + Gesamtwertung 
			   Premiazione Slalom gigante + Tiro alla fune + Race tiger + Associazione 
			   Award ceremony Giant slalom + Rope pulling + race tiger + association

 

F RI DAY,  
29.03.24



S ATU R DAY, 
30.03.24

07:00 -9:00	 Öffnungszeiten Rennbüro   
		  Orario di apertura dell‘ufficio gare 
		  Opening hours of the accreditation office

7:30		  Öffnung der Liftanlagen  
		  Apertura degli impianti di risalita 
		  Opening of ski lifts

8:00 - 8:30	 Besichtigung | Ricognizione | Reconnaissance

9:00		  Qualiläufe | Qualificazione | Qualification Teamevent

10:30		  KO Läufe | KO manches | KO runs

8:30 -13:00	  Skitest 

12:30		  Autogrammstunde (Rosskopf Bergstation)  
		  Sessione di autografi  
		  Autograph session 

 13:30 		  Siegerehrung Paralleltorlauf (Bergstation Rosskopf)				    			 
		  Premiazione Parallelo (Stazione a monte) 
		  Award ceremony  Teamevent  


